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Mi-am bigatl intr-un geamantan cédteva
lucruri de strictd necesitate. Am hotarat ca
era mai indicat s3 nu ma ure Iin Mmasinad In
fata casei, ci ceva mai deparie, in Hitler-Platz.
Helen avea sa duca geamantanul la masina.

Am reusit sa ma strecor pe strada neobser-
val. Batea un vanl cald. Copacii fosneau in
intuneric. Helen m-a ajuns in piala. ,Urca”,
a soptit. .Grabeste-te.”

Masina era un cabriolet inchis. Fata lui
Helen era luminata de beculefele de la bord.
Ochii i straluceau. .54 conduc mai atent”,
a zis. ,lIn accident inseamni politie — exact
ce ne mai lipseste.” Nu am raspuns. Refugiafii
nu vorbesc despre asemenea lucruri. Aduc
nenorocire. Helen a ras, Mergeam pe langa
fortificatii. Era foarte exaltata, de parca totul
ar fi fost o aventuri. Continua sa vorbeasca
cu sine sau cu masina. Cand a trebuil sa
opreasca langa un politist care dirija circula-
tia, a Inceput sa se roage; cind asteptam la
cate un semafor rosu, il implora: JSchimba-te!
Fa-lte verde! Ce mai astepli?”. Expansivilatea
ei ma uluia. Pentru mine era ultima ora pe
care o mai petreceam impreund. Nu stiam la
ce holarare ajunsese ea intre timp.

Odata ce am iesit din oras, s-a calmat.
Jodnd ai de gand sa pleci din Minster?*, m-a
intrebat.

Nu stiam, pentru ca nu aveam unde sa
ma duc. Stiam numai ci nu puteam sa mai
stau mult. Norocul prostului nu dura la infinit;
la un moment dat intuiesti un avertisment.
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Simb ca a sosil vremea, Asa simleam eu acum.
Maine®, am zis.

Pentru un timp nu a spus nimic. Apoi a
intrebat: .Cum ai de gind sa te intorci?".

Ma gandisem cil statusem singur pe intu-
neric in casa. Era prea riscant sa iau trenul
si sa ardl pasaportul la granita. Puteau foarie
bine sa-mi ceard si alte acte, o viza de iesire,
o dovada ca am platit taxa de emigrare - or.
eu nu aveam asemenea acte. ,La tfel ca la
venire®, am raspuns. .Prin Austria. Peste Rin
in Elvelia, Noaptea,” M-am inlors spre Helen,
«-=4 nu mai vorbim despre asta®, am spus,
~5au cat se poate de putin.”

A dal din cap. .Am adus ceva bani. O sa
ai nevoie de e, Daca treci granila clandestlin,
atunci poti s3-1 iei cu tine. Pot fi schimbalti
in Elvetia®?”

JDa, dar tu n-o sa ai nevoie de ei?”

JEu nu pot sa-i iau cu mine. Voi fi con-
trolatad la granita. Putem scoate numai cateva
marei din {ara.”®

Am privil-o cu gura cascala. Despre ce
vorbea? Cred ca-i scapase fara sa vrea. ,Cati
bani sunt?*, am intrebat.

Helen mi-a aruncat o privire piezisa. .Nu
asa de putini cum crezi. I-am pus bine cu
mult timp in urméa. Sunt In geanta.”

Mi-a facut semn spre o geantd mica din
piele. ,Sunt mai mult hartii de o suta. Dar e
si un sul de hartii de doufzeci. ca sa nu fii
nevoit si schimbi din hartiile de o suti in
Germania. la-i. Oricum, sunt banii tai.”
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«Nu mi-au confiscal banii din cont?"

.Ba da, dar nu destul de repede. Am reusit
mai inainte sa scot banii astia. Cineva de la
bancd m-a ajutat. Am vrut sa-i am pentru

tine. Ti i-as fi trimis daca as fi stiut unde.”

N1 ti-am scris pentru cd am crezut ci esti
urmarita. Nu voiam sa te trimita si pe tine
intr-un lagar.”

NU e singurul motiv®, a spus Helen, foarte
calma.

-Da, poate ca nu.”

Am trecutl printr-un sat cu case albe, cu
barne negre de lemn si cu acoperisuri de paie,
tipice pentru Westfalia. Tineri in uniforma
umblau dandu-si aere. Dintr-o berarie se auzeau
cantece.

-va fi razboi*, a spus Helen. ,Din cauza
asta te-al intors?”

De unde stii ca o sa fie razboi?”

-De la Georg. Din cauza asta te-ai intors?”

De ce era atat de curioasi sa stie asta, ma
intrebam. Acum, cind plecam din nou.

.Da, Helen. Asta-i un motiv.”

LAl venit s mé iei?

Am facut ochii mari. ,Doamne, Helen”, am
zis in cele din urma. Nu vorbi asa. Tu nu stii
cum € acolo. Nu-i o glumd. 5i daca izbucneste
razboiul, va fi cumplit. Toli germanii vor fi
mchisi.”

A trebuit s4 ne oprim la o trecere la nivel.
Langa cocioaba paznicului de la barierd era
o gradinila plina cu dalii si trandafiri. Stinghiile
bariereil cintau in vanl ca sirunele unei harpe.
S-au oprit si alte masini in spatele nostru — un
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Opel mic cu trei barbati vigurosi, cu priviri
solemne; un autoturism sport cu doua locuri,
verde, in care s¢ gisea o batranicA; apoi a
aparult o limuzina silentioasd, un Mercedes,
care semana perfect cu un dric, si a oprit
foarte aproape de noi. Soferul purta o uni-
forma S5 neagri. In spate stateau doi ofiteri
S35 cu felele palide. Masina era atiat de aproape
de noi, incal puleam sa bag mana in ea,
Trenul nu prea se grabea sa vina. Helen nu
spunea nimic. Splendidul Mercedes cromat a
maintal pana cind aproape ca atingea bariera
cu radiatorul. Ardta intr-adevar ca un dric
transportand doua cadavre, ca un simbol al
razboiului despre care tocmai vorbiseram;
uniformele negre, fetele cadaverice, capul de
mort din argint, masina neagri si ticerea
care pirea ca nu mai miroase a trandafiri, ci
a pulrefactie.

Trenul a trecut pe langa noi ca viata insasi.
Era un expres cu vagoane de dormit si un
vagon restaurant foarte puternic iluminat;
puteai chiar sa vezi fetele albe de masa. Cand
bariera s-a ridicat, Mercedesul a tasnit in
noapte inaintea noastira, ca o torpila neagra
care parea ci face noapilea si mai neagra si
transforma copacii in schelete.

-Vin cu tine”, a zis Helen.

LPoftim? Ce-ai zis?"

e ce nu?

A oprit masina. Am stal in tadcere; am ascul-
tat zgomotele noptii. .De ce nu?”, a repetat
Helen. ,Aveai de gand sa ma parasesti din
nou?"
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In lumina albastruie a panoului de bord
arata la fel de palida ca ofilerii aceia - de
parcad ar fi fost marcata si ea de suflul mortii
care dadea tarcoale in noaptea de iunie. In
clipa aceea am stiul de ce mi-a fost teama
intotdeauna; ca razboiul avea s& ne desparta,
Ca nu aveam sa ne mai regasim niciodata dupa
terminarea lui, pentru ca, si cu cel mai mare
optimism, nu puleai sa speri in alala noroc
dupé un cutremur care avea si distruga totul.

-Daca n-ai venit sa ma iei, atunci e o crima
faptul ¢a ai venit. Nu-{i dai seama?”, a spus
Helen, scuturata dintr-odata de furie.

.Ba da®, am raspuns.

JAtunci ce rost are sa fii evaziv?

+~Nu sunt evaziv. Dar tu nu stii ce insecamna.”

Lar tu stii? Atunci de ce-ai venit? Si nu
ma minti. Ca sa-mi spui din nou la revedere?

.\ 5

LJuunci de ce? Ca s4 rAman aici si sa4 ma
sinucid ?*

Am sculural din cap. Stiam ca era un singur
raspuns pe care l-ar fi inteles, si unul singur
pe care aveam voie si-1 dau acum, chiar daca
totul era un vis. . Am venit sa te iau”, am
spus. JInea nu ti-ai dat seama?*

Fata i s-a schimbat. Supérarea i-a trecut
imediat. Era foarte frumoasa. .Ba da®, a mur-
murat. ,Dar trebuia sa mi-o spui. Inca nu
ti-ai dat seama?

Mi-am adunat tot curajul. ,Ti-o spun de o
suta de ori, Helen; as vrea sa ti-o spun in
fiecare clipa - este ceea ce imi doresc cel mai
mult pe lumea asta, chiar daca este imposihil.*
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Nu e imposibil deloc. Am pasaporl.”

Pentru o clipad nu am 2zis nimic. Cuvantul
cAzuse ca un trasnet asupra confuziei din
capul meu. Al pasaport? Valabil pentru cala-
torii In strainatate?”

Helen si-a deschis geanta si a scos pasa-
portul. Nu numai ca il avea, il avea chiar la
ea. Ma uitam la el ca altii la sfantul Graal.

Era un pasaporl valabil. .De cand il ai?", am
mtrebat.

e dol ani”, a spus, Esie valabil inca trei
ani. L-am folosit de trei ori, o data sa merg
in Austria, cand inca mai era independenta,
si pentru doua calatorii in Elvetia.”

L-am rasfoit. Trebuia sa-mi adun gindurile,
pentri cd eram coplesit de situatie. Bucata
asta de hartie din mainile mele era un pasa-
port. Nu mai era imposibil pentru Helen sa
paraseasca Germania. Foarle simplu, nu-
asa?", a spus privindu-ma.

Dadeam din cap ca prostul. Foli sa iei
lrenul si sa pleci.® M-am uital din nou la
pasaport. Dar n-ai viza franjuzeasca.”

Jmi vor da una la Ziarich. Pentru Elvetia
nu ai nevoie de viza.”

E adeviral. Dar cu familia ta ce faci? O
A te lase s3 pleci?”

LJoar n-o sa le cer voie. N-o sa le spun
nimic. Le voi zice ca trebuie sa ma duc la
Zurich la doctor. Asa am mai fAcut si inainte.”

Esti bolnava?™

-Bineinteles ca nu®, a spus Helen. .Le-am
spus asla ca sa oblin un pasaport, pentru a
putea pleca de aici. Era mai convingator.”
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